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皇悦国际酒店集团与香港耀能协会携手 

启动「艺术童关心」慈善企划 

 

 

只要肯尝试，每个人都有发挥自己才能的机会。由皇悦国际酒店集团全力策动、与香港耀能协会(前「香

港痉挛协会」)合办的「艺术童关心」慈善企划，于 2009 年 6 月 1 日 国际儿童节假全新开幕的铜锣湾皇

悦酒店正式启动。活动上展出了由一群 3-17 岁有特殊需要的儿童及青少年所绘制的二十多幅画作，让社

会人士更理解他们的能力及艺术天份。 

 

「艺术童关心」是皇悦国际酒店集团精心构思、别具意義而且創新的企业社会责任项目，邀请了香港耀

能协会作为是个慈善项目的合作伙伴，旨在透过此活动向本地有特殊需要的儿童及青少年提供教育及康

复上的支持。活动的目标，主要是希望向有经济困难的弱势社群儿童提供协助，让他们有更多发展潜能

的机会；透过艺术及绘画，提供合适的渠道及平台表达他们的情感及发挥其艺术才能。最重要的是，皇

悦国际酒店集团作为负责任的企业公民，希望能够积极回馈社会，为现今的儿童及青少年建立良好的成

长空间。 

 

「艺术童关心」慈善企划于今年 3 月邀请了香港耀能协会的年幼及青年学员作画，以跟生活息息相关的

主题进行创作。整个「艺术童关心」慈善企划共收集了三百多幅画作，由皇悦国际酒店集团提供整个活

动项目的经费，支持创立及执行等工作，直接捐赠香港耀能协会的款项愈港币$120,000。成功入围的 276

幅画作会于最近全新开幕的铜锣湾皇悦酒店的客房内展出。酒店的住客及顾客可捐款选购心仪的画作，

每幅画作(连画框)只需 HK$500；80%捐款收益将捐予香港耀能协会，用于儿童及青少年的未来发展项

目。 

 

泛海酒店集团有限公司(拥有及管理皇悦国际酒店集团)执行董事及集团财务总监吴维群先生于启动仪式

上致辞时称：「皇悦国际酒店集团相信儿童是我们的将来，我们创建了「艺术童关心」，首次以绘画为

主题的慈善活动，透过与香港耀能协会的合作，希望藉此项活动，向本地有特殊需要的儿童及青少年提

供教育及康复上的支持。日后，我们希望将「艺术童关心」发展成为多元化艺术的慈善项目，让更多有

需要的儿童及青少年运用创意、透过不同的艺术去表达自己、发挥潜能。」在启动仪式上，吴维群先生

亦将一张港币十二万元的善款支票颁赠予香港耀能协会。 

 

 

 

 

http://www.empirehotelsandresorts.com/
http://www.sahk1963.org.hk/
http://www.empirehotelsandresorts.com/en/artofcaring.aspx
http://www.empirehotel-hongkong.com/causewaybay
http://www.empirehotel-hongkong.com/causewaybay


The Empire Hotels and Resorts   Corporate office: Empire Hotel Kowloon  Tsim Sha Tsui, 62 Kimberley Road, Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong  

皇悅國際酒店集團  集團辦公室：尖沙咀皇悅酒店  香港九龍尖沙咀金巴利道 62 號 

Tel  +852 3692 2222   Fax  +852 3692 2200   Email  info@empirehotelsandresorts.com   Website  www.empirehotelsandresorts.com 

Empire Hotels in Hong Kong: Wan Chai    Tsim Sha Tsui    Causeway Bay   Canada: Vancouver 

_______________________________________________________________________________________________________________ 

SAHK (formerly known as “The Spastics Association of Hong Kong”)   17/F, 21 Pak Fuk Road, North Point, Hong Kong 

香港耀能協會 (前“香港痙攣協會”)   香港北角百褔道 21 號 17 樓 

Tel  +852 2527 8978   Fax  +852 2866 3727   Email  ho@sahk1963.org,hk   Website  www.sahk1963.org.hk 

 

 

 

「艺术童关心画作展览暨启动仪式」的活动上，出席主礼嘉宾更与现场的香港耀能协会学童连手完成了

一幅大型的画作，象征大家同心协力推动「艺术童关心」这项别具意义的慈善企划正式展开，亦进一步

让公众人士了解特殊需要青少年独有的艺术天份及能力。另一位主礼嘉宾劳工及福利局康复专员萧伟强

先生在致辞中表示：「要达到伤健共融这个目标，社会各界，包括商界、康复界和整体小区的支持和参

与是不可或缺的。『艺术童关心』这计划正是商界和康复界共同合作，推展伤健共融的最佳典范。」萧

专员亦表示联合国《残疾人权利公约》已于去年八月在香港实施，条文中包括残疾人士有权在和其他人

平等的基础上参与文化艺术生活，并且发展他们的艺术潜能。这个计划不单能推广公约的精神，透过把

有关艺术作品与访港的旅客分享，亦可协助向国际显示香港对构建一个无障碍、共融、平等的社会的承

诺和努力。」 

 

香港耀能协会副主席梁乃江教授在致辞中表示,：「社群里有各式各样的人，无论身体健全与否，都有天

赋的潜能，得到适当的引导，凭着自身的努力，就能够发挥出来，从而建立自信，融入社会。本着这个

信念，香港耀能协会近年积极发展艺术培训，在过去数年举办了一连串多采多姿的艺术发展及培育活

动，鼓励弱能人士作多元发展，绽放各方面的艺术才华。」梁教授更希望社会人士可以打开心窗放开成

见，从画作当中发现这群有特殊需要的小朋友及青少年的天赋才能，感受他们的纯真情感。」 

 

皇悦国际酒店集团与香港同步成长超过 10 年，一向致力为香港及国内社会及社群环境作出贡献。集团承

诺继续承担一些迫切及重要的社会使命，务求为最有需要的社群获得一个理想的生活、学习及成长环境

作出贡献。 

 

如欲观赏整个「艺术童关心」画集及挑选自己喜爱的作品，可浏览网站

www.empirehotelsandresorts.com/en/artofcaring1.aspx 

 

 

关于皇悦国际酒店集团 www.empirehotelsandresorts.com 

皇悦国际酒店集团由泛海集团有限公司拥有及管理，集团于香港联合交易所上市(上市编号 292)。泛海酒店集团有限

公司于香港拥有三家酒店 ─ 湾仔皇悦酒店、尖沙咀皇悦酒店及铜锣湾皇悦酒店，另一家则于加拿大温哥华。全部

酒店皆邻近商业会议中心及购物区，尽享便利优势。香港的皇悦酒店附近交通网络四通八达，邻近香港铁路网站、

天星码头，及可轻易通往中国及珠江三角洲的海、陆、铁路枢纽。酒店致力为住客提供无可比拟的便利及真正舒适

的住宿享受。 除酒店管理外，泛海集团同时于香港及中国从事旅行社及特许经营餐厅之业务。 

 

关于香港耀能协会 www.sahk1963.org.hk 

香港耀能协会，前称香港痉挛协会，创立于 1963 年，现时的服务包括学前教育、特殊学校、就业、成人住宿及训

练、小区及家庭支持、专业及持续教育，共 51 个单位，每年为约 4,500 个家庭提供服务。我们相信，社群里有各式

各样的人，身体残障或有特殊学习需要的小朋友，也是上天给予我们美好的礼物。礼物的包装也许不同，但如果愿

意打开心灵用心了解，就能发现内里纯真的情感。本会近年积极发展艺术培训，让他们运用无限创意表达颗颗真摰

的心，亦希望能令更多人接纳社群内不同的人。 

 

-  完  - 
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皇悦国际酒店集团的代表 - 泛海酒店集团有限公司执行董事及集团财务总监吴维群先生(右)将是次 

「艺术童关心」筹得的十二万元支票转交予香港耀能协会副主席梁乃江教授 (BBS, JP)(左)，并由 

劳工及福利局康复专员萧伟强先生(中)及三位活泼可爱的香港耀能协会儿童陪同接受领取。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(由左至右) 香港耀能协会副主席梁乃江教授 (BBS, JP)、劳工及福利局康复专员萧伟强先生及泛海酒店 

集团有限公司执行董事及集团财务总监吴维群先生，三位主礼嘉宾一同展示其中一幅以「我爱香港」 

为主题的优秀画作。 
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劳工及福利局康复专员萧伟强先生于活动上致辞。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

香港耀能协会的儿童学员正全神贯注地示范画作。 
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合力完成画作后，三位主礼嘉宾与三位小画家一同于作品前留影。 

 

 

 

 

 


